vR R —<I< ~0I &02~2<ZA0><
‘




VEJIR
S KOSATCI



R

Laura Joh Rowlandova

Prelozil 1 iktor Faktor

i

METAFORA



Tato kniba je fikce. Nékteré postavy, lokality a déje vylicené v tomto roma-
nat fsou dilemr antoriiny fantazie. Pripadnd podobnost se skutenymi osoba-
i, at’ ug ijicimi & gesnulymi, misty a uddlostmi je (sté nabodna.

THE IRIS FAN

Text Copyright © 2014 by Laura Joh Rowland
Translation © Viktor Faktor, 2016

Czech edition © Metafora, 2016

Published by arrangement with St. Martin’s Press, LLC.
All rights reserved

ISBN 978-80-7359-694-1 (pdf)



Historicka
poznamka

Ségun Tokugawa Cunajosi zemtel v Gnoru 1709. Podle nékte-
rych zdroju ho bodla manzelka, ktera chtéla zabranit tomu, aby
po ném syn komoiiho Janagisawy zdeédil vladu. Podle jinych
ky. Novym $6gunem pak byl jeho synovec lenobu. Ten zemfel
v roce 1712 a po ném se §6gunem stal jeho pétilety syn, ktery il
do roku 1716. Poté nastoupil s6gun Tokugawa Josimune, ktery
vladl Japonsku dvacet devét let. Zapsal se do historie jako velky
a osviceny reformator. Janagisawa Josijasu zemfel v roce 1714 ve
veku padesati Sesti let. Dovolila jsem si vSak umeéleckou volnost
a posunula jsem jeho smrt o pét let dozadu.






Prolog

Pomaly, sy¢ivy dech jako by rozpinal a zase smr$t’oval vzduch
v mistnosti temné jako dno krypty. Okenicemi otfasal vitr. Na
sttechu bubnoval dést” se sn¢hem. V chodb¢ pfed mistnosti
zaskfipala podlaha pod kradmymi kroky. Mihotava Zluta zafe
olejové lampy pronikala sténou z lati a papiru do pokoje. Kroky
se zastavily a dvefe se odsunuly tak tiSe jako zaseptani. Ruka
zahalena rukavem cerného kimona drzela lampu a pak pfekro-
cila prah jakasi postava. Plamen osvétlil spaci matraci se zlatou
pokryvkou z brokatu a saténu, pod niz spali dva lidé.
Piikryvka se zvedala a klesala s jejich dechem. Cerné oblec¢ena
postava se zastavila na prahu, pak po $pickach jen v ponozkach
vesla do loznice. Lem jejtho hedvabného kimona klouzal po
tatami na podlaze. Jeji dech byl melky, pferyvany strachem.
Zastavila se u lizka, pfidrzela svétlo nad obéma spaci, jejichz
jemné, rytmické oddechovani pokrac¢ovalo. Poklekla a postavila
lampu na noc¢nf stolek vedle ltzka, aniz by vydala jediny zvuk.
V mdlém svétle lampy ruka opatrné stahla ze spaca prikryvku.
Pod nf lezel na bfise muz s hlavou odvracenou od vetfelce.
Na hlave mél bilou nocni ¢epicku, ale jinak byl nahy. Nezvany
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host pozoroval jeho hubend zada, vyénivajici Zebra a patef,
vychrtlé udy. Na zpocené nazloutlé kuzi byly vidét rudé skvrny.
Stale spal, neprobouzel se.

Vetielec dosedl na paty. Jeho trhavy dech se zrychlil, kdyz
hmatl za Serpu a vytasil dlouhou tenkou vec s ostrymi lesklymi
kovovymi hroty. Pohlédl pfes rameno ke dvefim.

Na chodbé¢ vladly ticho a klid.

Na stfechu dopadal dést’ se snchem jako sprsky sipu.

Zasténal vitr.

Noc¢ni host vydal hluboky, trhavy vzdech, zdvihl zbran nad
spictho muze — a bodl.
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,» T je osklivy vecer na cestu do zabavni ¢tvrti,” prohodil de-
tektiv Marume.

»Bude to dobry vecer, kdyz se budeme drzet prvni stopy,
kterou jsme pfi vysetfovani tohohle ptipadu po vice nez ctyfech
letech objevili,” odpovedél Sano.

Jeli na konich po Japonské hrazi, dlouhé vyvysené cesté nad
ryzovymi poli severovychodné od Eda. Na zadech se jim pohu-
povaly kovové lucerny pfipevnéné na tycich. V tomto zimnim
veceru hned po Novém roce méli silnici do Josiwary jen pro
sebe. Plaste¢ meli promocené slehajicim destém se snc¢hem,
ktery je bodal do tvati. Kovové pfilby pokryvala ledova krusta.
Studeny vichr pronikal tlustou podsivkou Sanova plaste 1 pfes
vyztuzenou tuniku a kimono. Pak pliskanice pfesla ve snézeni
a zavoj bilych krystalt jim znemoznoval vidét dal nez na par
kroka.

,»Jak se vam vubec podafilo dosahnout pfidéleni na patrolu
hrazer* zajimal se Marume.

»INemusel jsem o to vibec usilovat. Vite pfece, ze kapitin
s oblibou pfidéluje ty nejhorsi dkoly zneucténému byvalému ko-
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moffmu a nékdejsimu druhému nejvyssimu muzi po $6gunovi.*
V suchém Sanove ténu zaznéla hotkost.

V poslednich ¢tyfech letech byl degradovan Ctyfikrat, z dfadu
komofttho az na strazného méstské hlidky, nejnizsi hodnost
v tokugawském rezimu. Jeho sedmnictilety syn Masahiro ted
rovnéz slouzil jako obycejny strazny bez vyhlidek na povyseni
a jejich rodina byla ze své rezidence na edském hradé vyhnana.
Pro Sana to pfedstavovalo straslivé ponizeni, ale mel stésti, ze
sm¢l zastavat vibec né¢jaké postaveni. Pres ctyii roky tajné patral
po feseni jistého zlocinu, aby si tak alespon uchoval ¢est, kdyz
uz se diku za to nedockal.

Marume se zasmal. ,,Poskytl nim sluzbu, aniz by o tom veé-
del.“ Tomuhle mohutnému samurajovi humor neschazel, at’ se
delo cokoli. ,,Jak jste vlastné zjistil, ze nasi novi podezieli budou
dnes v Josiware?*

,»Od jednoho informatora.“ Sano totiz podplatil sluhu pana
Tokugawy lenobua, $égunova synovce a ur¢eného nastupce
a dedice.

Pied nimi se za ryzovymi poli zvedala Josiwara, mésto ve
meéste, jediné misto v Edu, kde se smeéla legalné provozovat
prostituce. Svétla ve vysokych hradbach zpusobila, Zze padajici
snih nad obehnanou ¢tvrti vypadal jako zafiva aura. Sano s Ma-
rumem pfejeli po mustku k brané, kde byla straznice se dvéma
hlidaci. Vodni ptikop, brana i straze mely zabranit vytrznikim
ve vstupu do zabavni ¢tvrti a nest’astnym kurtizanam v uteku.
Strazni otevieli branu a Sano s Marumem vjeli dovnitf.

Nakanoco, dlouhd hlavni ulice, kterd se tahla mezi fadami
nevéstinct, byla témef prazdna. Poticelo se tam jen nekolik
opilct. Snih mrzl na stfesnich taskdch domu lasky a mezi ¢erve-
nymi lucernami zavésenymi na okrajich stfech visely rampouchy.
Zamfizovana okna, v nichz se obvykle predvadély kurtizany,
chranily nyni pfed sn¢hovou bouii okenice. K Sanovi slabé
doléhala hudba: samizen, flétny a bubinky.

»Zakaznici zastali v té zimé doma,” podotkl Marume.

,»Nebo taky kvili spalnickdm.*

Epidemie fadila po celé zemi od podzimu. Do Japonska pro-
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nikla s ¢inskymi mnichy, kteff navstivili Nagasaki, jediné misto,
kam smeli cizinci vstoupit. V Nagasaki pak zemfelo deset tisic
lidi. V Edu se jich nakazily stovky. Nakaza byvala casto, 1 kdyz
nikoli ve vsech pfipadech, smrtelna. Tady v Josiwafe, stejné jako
ve mésté, hotely pfede dvefmi vonné latky, aby zahnaly z1é duchy
téhle choroby. Vsichni se désili, ze onemocni.

»Kdyz uz se zminujete o spalnickach, jak je §6égunovi?*
nadhodil Marume. Séguna sklatila tahle pohroma na loZe tésné
pied Novym rokem.

»olysel jsem, Ze se zotavuje, ale sam jsem to nevidel, odpo-
veédel Sano. Pred ¢tyimi lety dostal zakaz vstupu ke dvoru. Jako
trest za to, ze neuposlechl s6gunova piikazu ukoncit prave toto
vysetfovani. Pokrac¢oval v ném pro dobro rezimu, ale k 4jmeé
své vlastni kariéry a domaciho miru.

S Reiko kvili tomu mivali ostré hadky. ,,Dlouhé hodiny hlid-
kovani jsou pozehnanim pro muze, ktery nechce byt doma.*

»Takze to vypadd, ze $6gun neumfe,” prohlasil Marume
s dlevou.

»Nezemfe, ale je hodné zeslably. Vzdycky mél kiehké zdravi
a je mu uz tfiasedesat. Difve nebo pozdéji se vlady ujme pan
Ienobu.*

Praveé proto byla tato nova stopa tak dalezita.

Sano s Marumem stocili koné do jedné z tzkych ulicek ve-
doucich z Nakanocé a zastavili pfed malym nevéstincem. Kdyz
nahlédli dovnitf okenicemi, pootevienymi kvuli tomu, aby mél
kudy unikat dym z ohfivadel na dfevéné uhli a tabakovy kouf
z dymek, uvital je smich. V jasné osvetlené mistnosti sedéla sku-
pina lidi. Mladé Zeny, ve svych veselych kimonech pestrobarevné
jako motyli, silné nalicené a s vlasy plnymi ozdob, flirtovaly se
Ctyfmi samuraji a pilné jim dolévaly saké.

,»IKdo je kdo?* chtél vedét Marume.

,»Ten star$i muz v Cele stolu je Manabe Akira, hlavni dvofan
pana lenobua.”

Manabe, kterému nechybélo mnoho do Sedesatky, mél Sedivy
copanek a prave tak Sedivy odév. Vyholenou korunku na hlave
mél opalenou stejné jako tvaft, leskla se mu jako zeleznd valecna
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maska k nacviku bojovych umeéni na slunci. Svého casu patiil
k nejlepsim sermifum. Kdyz si ho jedna kurtizana zacala dobirat,
odpovidal jen brucenim.

,» Vskutku spolecensky clovek, komentoval to Marume.

,» 11 dva, co jsou k nim otoceni zady, se jmenuji Secubara
Thei a Ono Dzozan,” pokracoval Sano. Oba byli velci a svalnati
v médnich kimonech s kiiklavymi vzory a copanky méli kluzké
od oleje. Zvedli v piipitku kalisky. ,,Jsou to Manabeho poboc¢-
nfci.*

,» Ten naproti nim musel byt v dob¢ vrazdy jeste dite.

,»Kuzawa Daimon. Devatenact let. Je to strazce.”

Kuzawa byl stejné vysoky a statny jako Manabeho poboc¢-
nici a také stejné obleceny, ale jeho oblicej i télo mely prece
jen ponc¢kud méekéi mladistvy vzhled. Kurtizana mu vypravela
néco zertovného a pritom jej hladila po masité pazi. Hlasite se
rozesmal.

,»Pro¢ si myslite, ze tohle jsou muzi, ktefi zabili $6gunova
synar

,,Josisato nebyl $6guniv syn,” ptipomnél Sano.

,»Ja vim, ale je snadnéjsi mu fikat ,$éguntv syn‘ nez kukacci
mladeé, které komoif Janagisawa $égunovi podstréil.

Pred Sesti lety totiz Janagisawa skute¢n¢ nastréil svého syna
Josisata do deédické linie diktatorstvi drzou 174, Zze Josisato je
$6gunovym tajnym, dlouho ztracenym synem, zatimco on sim
jen Josisatovym adoptivaim otcem. Sano se pokusil odhalit
a dokézat skute¢ny stav véci, ale neuspél. Ségun Janagisawovi
vefil, stejné jako nejvyssi predstavitelé vlady a dazmjoové, teudalni
péni, ktei vladli provinciim. Ségun pak jmenoval Josisata svym
nastupcem, coz znamenalo, ze Janagisawa by se pak fakticky
ujal vlady nad Japonskem misto n¢ho a ziskal absolutn{ moc.
Jenze za dva roky poté Josisato zahynul pfi pozaru umyslné
zalozeném v jeho domeé.

Sano odpovedél na Marumeho dotaz: ,,Josisatova smrt vycistila
cestu panu lenobuovi, aby se stal nastupcem po §6gunovi, a vime,
ze za ten zlo¢in zhafstvi nese odpovédnost prave lenobu.®

,Zena, kterd ten pozar zalozila, vypovédéla, ze ji k tomu
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navedl, ale hned po pfiznani zemfela,” pfipominal si Marume
okolnosti zloc¢inu a pozoroval, jak Manabe tam uvnitf bafa
z dymky. ,,Myslite si, ze tady ten panu lenobuovi s piipravou
vrazdy pomahal?®

»Presné tak. Muj informator tvrdi, ze kratce predtim, nez
v Josisatové domé zacalo hotet, Manabe a dal$i tfi muzi odesli
z lenobuova sidla a vratili se teprve nasledujici den. Jsou to
jedini lidé z jeho okoli, ktef{ nemaji alibi.*

,»Jakou v tom ale hrali roli pfimo on?*

,» 10 se prave chystame zjistit. Pak budeme mit dakaz, ze
Ienobu je vinen nejméné jednou vrazdou.“

Sano uz védél, Ze Ienobu ma na svédomi také vrazdu $6-
gunovy dcery. Ten, kdo se na jeho ptikaz zloc¢inu dopustil
a promluvil o lenobuove spolutcasti, byl vsak nanestesti uz také
po smrti. Sano touzil po dikazu stejné zoufale jako hladovéjici
po jidle. Nebyla to jen povinnost, co ho nutilo pfedvést Ienobua
pfed spravedlnost, a zabranit tak tomuhle vrahovi, aby se stal
piistim ségunem. Bylo tu jesté néco jiného. Sano mél Josisata
rad, pfestoze ten hoch byl Janagisawovym synem a Janagisawa
Sanovym odveékym nepftitelem. Chtél proto pomstit Josisatovu
smrt, a navic mél jeste dalsi, osobnéjsi davod, pro¢ si ptal leno-
butiv pad. To Ienobu se postaral o Sanovu ponizujici degradaci.
Pomstil se mu tak za to, ze Sano §égunovi sdélil, Ze Josisatovym
vrahem je pravé Ienobu. Ségun se zdréhal uvéiit, Ze jeho sy-
novec a naslednik zavrazdil mladého muze, o némz byl pevné
pfesveédceny, ze je jeho synem. Piesto Sana ode dvora nevykazal
a nezbavil ufadu. Pan lenobu vsak neustaval v hledani novych
a novych zpusobt, jak Sanovi znepfijemnit zivot.

Manabe hovoftil se svymi podiizenymi drsnym, raznym
hlasem. Vsichni ¢tyfi muzi vyprazdnili své poharky se saké
a zamifili ke dvefim. Sano s Marumem zavedli koné do ulicky
a pozorovali ¢tvetici vychazejici z nevéstince. Pak projeli branou
za nimi. Za piikopem si muzi vyzvedli v jedné ndjemni staji kone
a pfipevnili si na zada tyce s lucernami. Sana a Marumeho, kteti
je nasledovali podél pitkopu, si nevsimali. Hlidkujici vojaci byli
vsudypfitomn, a tudiz neviditelni. V$echno, co Sano z téhle sku-
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pinky videl, byla svétla jejich lamp pohupujici se jako hvézdy ve
tmé. Jiz dovrsil padesatku a jeho nocni vidén{ uz za moc nestalo.

Zafe v dalce naznacovala, Ze se blizi k Edu. Sano i Marume
pobidli koné do klusu. ,,Stbjtel* vykfikl Sano, kdyz ¢tvefici muza
dostihli.

Vsichni ¢tyfi se ohlédli pfes rameno. Jejich lucerny ptekleno-
valy svymi paprsky silnici. Otocili koné a s ostrazitymi pohledy
odi ptivienych pfed sn¢hovymi vlockami hmatli po mecich.
V Manabeho lesknouci se tvrdé tvaii se mihlo poznani.

»oano-sane, zachraptél nesouhlasné. ,,Co cheeter

Sano mél konecné pfilezitost vyfesit Josisatovu vrazdu
a porazit pana lenobua. Vzruseni se v ném ale misilo s obavami.
Toto byla jeho jedina $ance, avsak soucasné ohromné riziko.
»Promluvit si s vami ¢tyfmi.“ Marume, stojici vedle n¢ho, polozil
ruku na jilec mece.

»Mate nafizeno nechat nas a vSechny ostatni dvofany pana
Ienobua na pokoji,* zavréel Secubara. Se svymi silnymi Celist-
mi, viraznym nosem a ostrymi licnimi kostmi byl pfehnanou
karikaturou muznosti.

,»Jsou to piikazy pana lenobua a vy to vite.“ Onovy hrbolaté
rysy Sanovi pfipominaly hotky meloun.

A pfestoze se mu mocné rozbusilo srdce, odpovedel jim
s klidem. ,,Az uslysite, co vam povim, budete radi, Ze jsem ten
pitkaz porusil.”“ Pohlédl na Kuzawu. Mlady samuraj vypadal
neklidné a rozcilené. Jeste se nenaucil skryvat emoce.

»AZ se pan lenobu dozvi, Ze jste ho neposlechl, ptipravi vas
o hlavu.“ Manabe trhl bradou smérem ke svym muzam. Vsichni
zacali obracet kone.

,»Odesli jste z lenobuova sidla,* vyhrkl Sano rychle, ,kratce
predtim, nez v rezidenci naslednika vypukl pozar. Neni to zaji-
mava nahoda?*

Vsichni ctyfi mlceli. Sano se zaméfil na Kuzawu, ktery mél
oci vyttesténé strachem. Kdyz to Sano uvidél, pochopil, ze ma
pravdu, a pocitil naval radosti.

,Sli jsme k fece na nocni rybolov,” zavrcel rozzlobené Ma-
nabe.
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,»Chytili jste néjakou velkou rybu?* prohodil pohrdave Ma-
rume.

»Mlzeme si to navzajem dosvedcit,” ozval se Ono.

,»Iim chcete fict, ze nikdo jiny vam to dosveédcit nemize,
upfesnil Sano. ,,Nebyli jste na rybach. Jste namoceni az po krk
v Josisatove vrazde.«

Manabe vydal znechuceny zvuk. Secubara a Ono vrteli
hlavami v hraném soucitu s né¢kym tak hloupym, jako je Sano.
Detektiv Marume se zasmal a ukazal na Kuzawu, ktery vypadal
tak vydésene, Ze si z toho malem pustil do kalhot. ,,K pfiznani
viny staci pohled na vaseho mladého kamarada.*

Kuzawa sklopil hlavu. ,,Nic nam nemuzete dokazat,” utrhl
se na Sana Manabe.

,» 10 se velmi mylite,” zalhal Sano. ,,Mam dtkaz.

,»Jaky diukaz? odfrkl Ono pohrdave.

,»Prvni, kdo se o ném dozvi, bude §6gun.*

»Nemate moznost mu cokoli sdélit.* Pohrdavy tén vsak
Secubarovy obavy tak docela nezamaskoval. ,,Mate zakazany
piistup ke dvoru.*

,,LPostaram se, aby to, co vim, vykiikoval kazdy prodava¢ novin
v Edu,” oznamil mu Sano. ,,Brzy o tom za¢nou vykladat i vsichni
samurajové na hradé. A nakonec se k $6gunovi dostanu. Dozvi
se, ze jste stejné vinni jako ta zena, ktera pozar zalozila.*

,»A pak da srazit hlavy vam,” doplnil Marume.

Kuzawa naprazdno polkl. Secubara s Onem na n¢ho zlostné
pohlédli, ale i oni uz vypadali vystrasené. Manabe seviel pevnéji
me¢ v dlani.

,,Jestli pomyslite na to, ze nas ted’ zabijete, tak na to zase hned
zapomente,” prohlasil Sano. ,,Védi to i jini lidé. Pokud se nam
néco stane, dostane se diikaz na vefejnost. Budete souzeni za
zradu.”

A trestem za zradu byla smrt. T#i niZe postaven{ samurajové
hledéli nervézne na Manabeho. Ten se mracil. Sano pobidl koné
a popojel k nim. ,,Ale neudélam to, kdyZ se pfiznate, ze jste se
na Josisatove vrazde podileli na ptikaz pana lenobua.

Ctyfi muzi v $oku zirali, kdy2 si uvédomili, co je Sanovym
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cilem. Detektiv Marume jim to vysvétlil po lopaté: ,,Nejde po
vasich tlustych zadcich, ale po hubené zadnici pana Ienobua.*

»Dejte mi pana lenobua a ja se postaram, abyste dostali mi-
lost,* dodal Sano.

Vedeél vsak, ze po nich zada piilis. Byli svému panovi povi-
novani naprostou vérnosti. Takové bylo busidd, cesta valecnika,
samurajsky kodex cti. A pfestoze $égun byl panem vsech Ja-
ponct, svazek téchto ¢tyf s lenobuem byl tésnéjsi, protoze byli
jeho osobnimi dvofany. Tvafe jim potemnély hnévem, kdyz
pochopili, ze Sano po nich chce, aby volili mezi vlastni zdhubou
a ztadou svého pana, nejvetsim moznym htichem.

,»Nepodrobime se vydirani,” procedil Manabe skrze zat’até
zuby. ,,Nepomuzeme vam znicit naseho pana.* Zbyli tii muzi
prikyvli.

Sano je tedy bude muset bud’ zlomit, nebo spoléhat na pomoc
nebes. ,,Dobfe. Bud'te spravnymi samuraji, ale neocekavejte, ze
vas pan lenobu bude chranit, az vyjde najevo, ze jste meli prsty
v Josisatove vrazde.”

»Radéji svali veskerou vinu na vas, nez by pfiznal, Ze jste
jednali na zakladé jeho piikazu, a nechal se odsoudit na smrt
s vami,* sdelil jim detektiv Marume.

I tohle bylo busids: 1oajalita byla jen jednostranna. Cty#i muzi
zirali na Sana a Marumeho, obliceje zriznéné emocemi. Sano
vycitil v jejich vyrazech strach, zmatek... a jesté cosi zvlastniho.
Vitr zesilil. Plameny luceren sycely, jak na né dopadaly sn¢hové
vlocky. V okamziku, kdy si Sano uvédomil, co bude nasledovat,
ti Ctyfi vytasili mece a zautocili.

Sano a Marume sotva méli Cas tasit vlastnf zbrané, a uz byli
u nich. Koné na sebe narazeli, rzali a uskakovali. Sano sekl me-
¢em, ale zasahl jen padajici sn¢hové vlocky. Lucerny na zadech
vsech muzu se blaznivé kymacely. V jejich obc¢asnych zablescich
se mihali jeho protivnici — Cerveny naprsni krunyt zdobeny
reliéfy, paze v draténé kosili, Ontv zkfiveny oblicej.

Jinak tu vladla tma. Sano byl vinou svého $patného no¢niho
vidéni v nevyhod¢. Jeho protivnici se vynofovali ze tmy. Néc
cepel zasahla jeho pfilbu a zafincen{ kovu mu otfaslo lebkou.

18



VEJIR S KOSATCI

Uskocil a zufive se ohanél mec¢em. Byla to jeho prvni bitva po
vice nez ¢tyfech letech. Kazdé rano sice cvicil bojova uméni, ale
skutecny boj byl jiny, chaoticky, nesvazany pravidly. A pfestoze
uz dokazal zvitézit 1 proti obrovské pocetni pfevaze, dnes uz
byl pfece jen starsi. Mozna by dokazal porazit Manabeho, ale
pro tii mladsi samuraje, ktef{ meli ostiejsi zrak, rychlejsi reflexy
a veétsi vydrz, nebyl rovnocennym soupefem.

Marume vykfikl. Svétla se zakomihala. V jejich zablesku se
nakratko objevil Marume pokryty krvi a padajici s roztazenymi
pazemi. Sano byl zdésen. Nejen proto, ze Marume byl dnes vecer
jeho jediny spojenec a patiil k nékolika malo dvofanim, ktef{ mu
jesté zbyli, ale po celych dvacet let mu byl i piitelem. Nehledé
na vlastni bezpeci Sano seskocil z koné. Klopytal mezi busici-
mi kopyty a mihajicimi se meci, které se ho snazily zasahnout,
v zoufalé snaze zachranit Marumeho.

Marume se zvedl ze zemé¢. ,,Jsem v poiadku! Sekli jen mého
koné, kficel.

T'jejich soupeii seskocili ze sedel. Kuzawa popadl Sana zeza-
du. Sano se divoce zmital, ale z mladikova sevfeni se vyprostit
nedokazal. Secubara a Ono zapasili na zemi s Marumem.

Kuzawa svazal Sanova zapésti tak pevné, az se mu provaz
zatezaval do masa. Sano vrhl zlostny pohled na Manabeho.

»Dva proti ¢tyfem. Opravdu jste tak hloupf?* vysmival se mu
Manabe. Pak oznamil svym muzim: ,,Vezmem je k panu leno-
buovi. On uz si s nimi poradi.*

Vystrkali Sana i Marumeho na Sanova koné, omotali je pro-
vazem, aby nemohli utéct, a zabavili jim mece, které upustili na
zem.

,»Myslite si, Ze néco vite, ale pfitom nevite nic, utrousil Ma-
nabe se soucitnym pohledem na Sana. ,,Budete si pfat, abyste
se byl radéji staral o sebe.”
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Sano, potupneé eskortovany lenobuovymi muzi, dorazil zpatky
do Eda asi ti hodiny pfed pulnoci. Byl rad, Ze je tak hrozné
pocasi, protoze tak alespon nikdo nevidél, jak jsou s Marumem
pfivazani na jeho koni jako dopadenti zlocinci, a nehazel po nich
kamenim.

V Edu, domové milionu obcand, se jeste stale projevovaly
dusledky sopecné erupce hory Fudzi, ke které doslo pfede
dveéma roky. Z nebe tenkrat celou noc padal pisek a oblazky
a rano bylo ve mésté po kotniky popela. Domy, nové postavené
po velkém zemétieseni pred péti lety, byly uspinéné popelem,
ktery vitr z hor nepfestaval pfinaset. Popel obarvil doseda
i mokry snih v ulicich a na stfe$nich taskach.

Hrad se tycil na kopci nad méstem a jeho budovy se v kaska-
dovitych kruzich zvedaly az na vrchol. Z oken krytych chodeb
na opérnych zdech okolo kazdého okruhu zafila svétla. Snehové
vlocky jiskfily ve svetle a krouzily kolem straznich veézi. Hrad
vyhlizel jako mlhavé kruhy zlatych hvézd mezi vrstvami tmy.

Sano zde kdysi bydlel, ale od té doby, co mu byl pobyt ve
zdech edského hradu soudem zakazan, dovnitf nevstoupil.
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Kdyz se dostali k vodnimu pfikopu, Manabeho muzi Sana
a Marumeho rozvazali. Marumemu dovolili jet domu, zatimco
Sana vedli k brané. Sano pfemyslel o dvaceti letech stravenych
v této pevnosti, nekdy obtiznych, ale pfevazneé dobrych. Sem
si pfived]l Reiko jako svoji mladou nevéstu a tady se také do
sebe zamilovali. Narodily se tu ob¢ jejich déti. Zde povysil ze
s6gunova hlavniho vysetfovatele az na komotiho, druhého
nejmocnéjsiho muze Japonska.

Tohle se ale navratu domi nepodobalo. Spis to piipominalo
vstup do nepratelského tabora. Hezké casy byly pry¢ a zivot
jeho rodiny v troskach.

Strazni otevieli branu. Manabe vedl Sana prichody mezi
kamennymi zdmi k rezidenci $6gunova nastupce v zapadni
pevnosti, v nejvyssim kruhu budov hned pod palicem na vr-
cholu. Zdi pod zakfivenymi taskovymi stfechami byly nabilené
vapnem a kifdla domu chodbami propojena s hlavni budovou.
Z rampouchu na okolnich borovicich kapala voda na travu se
sn¢hovou glazurou. V kamennych lucernach podél stérkové
cesticky hofely plameny. Pravé tady pfed ¢tyfmi lety zahynul
Josisato pfi pozaru, pficemz puvodni rezidence lehla popelem.
Ted uz tu stala nova a jejim obyvatelem byl pan Ienobu.

Tti Manabeho nohsledi hlidali Sana na nadvofi, zatimco
Manabe $el uvédomit pana Ienobua. Po chvili odved! svého
zajatce do piijimaci siné, dlouhé mistnosti se sténou z latek
a papiru po jedné strané a posuvnymi dvefmi vedoucimi ven na
druhé. Na stupinku s kovovymi, zlatem vykladanymi lucernami
a polstafi ze saténového brokatu sedéli pfed nasténnou malbou
s jasné Cervenymi a oranzovymi pivontkami na zlatém pozadi
dva muzi.

»Takze jste zase tady, Sano-sane, promluvil pan lenobu.
,»INeuposlechl jste mych pifkaza a byl jste pfistizen.” Se svoji
zakrslou postavou, vy¢nivajicimi lokty a hrbem na zadech, odény
v zeleno-zlatém kimonu splyval s nasténnou malbou za sebou
jako cvréek mezi kvétinami. Vypadal mnohem starsi nez na
svych osmactyficet. Nad ustupujici dolni celisti mu vycnivaly
horni zuby. Jeho telesné vady byly dedicné. ,,Kdy uz si konecné
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vezmete ponauceni? Nebo vam to uz ve vasem véku dochazi
pomalu?* Jeho pfisny, chraptivy hlas z n¢ho vychazel jako cvr-
kani. Za ty dva roky, co ho Sano nevidél, ptibral na vaze, jako by
ztloustl pfecpanim moci. Mozna vypada spis jako tucna larva,
pomyslel si Sano.

Manabe jej stlacil na kolena. Ohfivace na dfevéné uhli pod
podlahou s tatami propoustély Zeleznou mfizi horko, ale na kost
prochladlého Sana to nezahtilo. Rozzlobeny marnosti svého
tvrdohlavého usili 1 tim, ze se mu lenobu vysmiva a tresta ho,
odsekl: ,,Kdy uz konecné pfestanete zapirat, ze nesete odpo-
veédnost za Josisatovu smrt? Opravdu si myslite, ze vam to bude
prochazet donekonecnar®

Ienobu se netrpélive zasklebil. ,,Ja s tim nemam nic spolec-
ného. Dum podpalila ta zenska. Korika.

,»V piiznani pfed smrti vsak vypovédéla, ze jste ji navedl vy,
opacil Sano.

Druhy muz na stupinku, jimz nebyl nikdo jiny nez komofti
Janagisawa, se do toho vlozil pfijemnym ténem: ,,A kdopak to
jejl doznani pred smrti slysel?*

»Moje zena,” odpovedél Sano. Z Janagisawovych slov v ném
vzkypél vztek.

Byli uz dvacet let nepfatelé. Od zacatku videl Janagisawa
v Sanovi soupefte v boji o politickou moc a zacal ho k smrti ne-
navidét. Sanovo nepiatelstvi naopak pramenilo z Janagisawovych
neustalych utokd na néj i na jeho rodinu. Jejich dlouhd nevrazivost
se vystupnovala, kdyz Janagisawu napadlo vydavat svého syna
za $6gunova. Byl to podvod, kter§ Sano nemohl nechat mlcky
projit, prestoze $égun Josisata, to kukac¢i mlade, pfijal za své.
Janagisawova moc, vpravdé vlada na Japonskem, kterou by Josi-
satovym naslednictvim ziskal, by znamenala Sanovu zkazu, ale byl
to 1 hrdeln{ zlocin proti §6gunovi, panu, jemuz byl Sano povinen
slouzit. Busidd vyzadovalo, aby zjednal napravu, a to nezavisle na
tom, ze je Josisato mrtev. A nynf Janagisawa spachal dalsf necestny
¢in navic, kdyz se spfahl s lenobuem, muzem odpovédnym jak
za Josisatovu vrazdu, tak za smrt $6gunovy dcery.

Sano nedokazal pochopit, co ho k tomu vedlo.
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,»Ach tak, vase Zzena.“ Janagisawtv pohled hlasal pfesvédcent,
ze manzelka svého muze samozfejmeé ochotné podpoti jakoukoli
1z4.

Sano si zkoumavé prohlizel Janagisawu, kterého uz ¢tyfi roky
nespatfil. Komofti byl ve svych jednapadesati letech pifkladem
toho, jak hezky muze muz byt, i kdyz zestarne. Hedvabny odév
v Sarlatovych a bronzovych odstinech dodaval barvu jeho po-
kozce, dosud pevné nad silnymi, pé¢kné modelovanymi kostmi.
Sttibrna vlakna v jeho lesklych ¢ernych vlasech jen podtrhovala
jeho muznou krasu. Ale o¢i, které se kdysi leskly jako stvotrené
z tekuté temnoty, byly nyni suché a horké jako kameny rozzha-
vené v ohni. Kdyz ho Sano vedle pana Ienobua uvidél, zmocnil
se ho podivny pocit, jako by se lenobuovi dafilo vysavat morek
z Janagisawovych kosti.

,»Proc jste tak rychle uvétil v jeho nevinu?* otazal se ho Sano
a namifil prstem na lenobua. ,,K Josisatoveé vrazdé mel ten
nejlepsi motiv. Odstranil tim prekazku na cesté k tomu, aby se
mohl stat pfistim sé6gunem.*

,» 1o uz jste se mi pokusil namluvit pfed vice nez ¢tyfmi lety,
odv¢til Janagisawa unavené. ,,0d té doby to vykladate kazdému,
kdo je ochotny naslouchat.

»omim vam znovu pfipomenout, ze neexistuje jediny dikaz,
ze by se na zhatstvi kromé Koriky podilel jeste nékdo jinyr*
ozval se pan lenobu.

,»Jak se asi mohla dostat k rezidenci naslednika, zalozit pozar
a odejit, aniz by byla pfistizena?* chtél védét Sano. ,,Rezidence byla
duakladné hlidana. Navic je zde novy diikaz, ze ji nékdo pomahal.*
Vyli¢il, co vi o Manabem a zbylych tfech muzich. ,,Myslim, ze to
oni zabili Josisatovy strazce. Proto Koriku nechytili.*

,»Moji muzi majf alibi,* prohlasil Ienobu.

,» Vasi muzi si poskytuji alibi navzdjem. Tim neprokazou, ze
nebyli v rezidenci naslednika, aby zavrazdili Josisata.*

,»INic ale nedokazuje ani to, ze tam byli,* kontroval Ienobu.

,»Opakuji, ze Manabe a jeho muzi zabili Josisataijeho straze,
a pozar pak skute¢nou pficinu jejich smrti zamaskoval.*

Janagisawa smutné¢ zavrtél hlavou ,,S divokymi pifbéhy uz
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jste pfichazel v minulosti, ale to, co tvrdite ted, jen potvrzuje,
ze jste zesilel.

,,J a2 To vy jste prece chtél, aby se Josisato stal $6gunem. A jeho
smrti jste ztratil Sanci na vladu nad Japonskem. Pan Ienobu byl
Josisatav sok a vas nepiitel, ale spojil jste se nim snad jeste dfiv,
nez Josisatv popel stacil vychladnout.” Sano nechapave vrtel
hlavou. ,,Proc¢r*

Vyprahly Zar v Janagisawovych ocich zaplapolal, jako kdyby
pod jeho klidnou fasadou doutnal hnév. ,,Co bylo, je pryc. Mel
jste to zkusit sam. Usnadnilo by vam to zivot.

»Jak jste mohl? Vim, ze vim na Josisatovi zalezelo. Vidél
jsem, co to s vami udélalo, kdyz jste spatfil jeho sezehnuté telo.*
Janagisawa se zasklebil, jak ho rozlitilo, Ze se Sano zmifuje
o takové nicotnosti, jako Ze truchlil nad smrti svého syna. Pan
Ienobu je spokojen¢ pozoroval. ,,Nebylo to jen proto, ze jste
ztratil svého politického pésce. Vy jste ho miloval.“ Sano, ktery
sam byl otcem, poznal otcovskou lasku, kdyz ji videl. A s Ja-
nagisawou uz soupefil tak dlouho, Ze jejich schopnost ¢ist v tom
druhém byla bezmala mysticka. ,,Josisatova smrt vas pofadné
zdrtila. Jak jste ho mohl zradit paktovanim s jeho nepfitelem?*

»Ano, byli jsme s panem lenobuem nepratelé,” pfiznal Ja-
nagisawa, ,,ale rozhodli jsme se, ze pro nas oba bude nejlepsi
spojenectvi.*

,»Chcete fict, ze jste se rozhodl pfipfahnout svoji karu
k $6gunovu novému nastupci.”

,»IKdybyste s panem Ienobuem spolupracoval, misto abyste $el
hlavou proti kamenné zdi,” oznamil mu Janagisawa, ,,byl byste na
tom lip. A prave tak i vase rodina.*

Rodina byla také tim jedinym dévodem, pro¢ Sano litoval, Ze
se stavi proti lenobuovi. Dost kvtli tomu trpéla.

,»Opravdu byste mél pifijmout nabidku, kterou jsem vam
ucinil,” vmisil se pan lenobu.

Uz nekolikrat nabidl Sanovi slusné postaveni viménou za
ukoncen{ snahy usveédcit ho z Josisatovy vrazdy, a vyfadit jej tak
z linie nastupnictvi. Sano vak pokazdé bez vahani odmitl. S Reiko
se ovsem kvuli tomu héadali.
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Rozezlené na Janagisawu vyjel: ,,Cozpak vy nechcete pomstit
Josisatovu smrt? Pro¢ mi odmitite pomoci pohnat jeho vraha
pied soud? Nedluzite to jen Josisatovi, ale 1 $égunovi. Takto se
pfece samuraj nechoval®

»Falesnymi obvinénimi proti panu lenobuovi mé na svou
stranu nedostanete.” Nepfatelstvi v Janagisawovych ocich
mluvilo o dvou desetiletich zl¢ krve mezi nimi. Mozna ze prave
pro to dlouhé nepiatelstvi Janagisawa véfil v Ienobuovu nevi-
nu, a nikoli Sanovym slovim, ale Sano vycitil, Ze s nim je néco
v nepofadku.

,»Co je to s vamir® zeptal se udivene, ale upfimne.

Pan Ienobu zvedl ruku. ,,Sano-sare, nevyuzil jste posledni
piilezitosti k tomu, abyste s tim svym smésnym vysetfovanim
pfestal. Jednou provzdy vam to zakazuji.

,»Jak toho chceete docilit?* Sano se opovrzlive zasmal. ,,Vyze-
nete me? Zbavite mé 1 funkce oby¢ejného straznika? Kdybyste
mohl, tak uz byste to davno udélal. To, ze jsem stale jeste zde,
ovsem znamena, ze $6gun pro mé bud’to ma jistou slabost,
nebo si nenf jisty, zda o vas ndhodou nefikam pravdu. Muazete
mé zdegradovat tieba na uklizece latrin, ale ja pfesto dokazu,
ze jste se provinil vrazdou a zradou.”

Pan lenobu se zakfenil, rty se mu stahly dozadu a obnazily
vycnivajici zuby. ,,Véci se zmenily. Byl jsem jmenovan séguno-
vym zastupcem. Dokud se Jeho Excelence nezotavi ze spalnicek,
mam moc ucinit, cokoli budu chtit.

Sano byl pfilis ohromen, aby dokazal skeyt své zdésent. ,,Jme-
novan kym?*

Janagisawa se usmal, a pfipojil se tak k Ienobuové triumfu.
,Radou starsich.“ Ctyfi staif muzi rady predstavovali vladnouci
organ Japonska, byli $6gunovymi hlavnimi poradci. ,,Rozhodli,
ze se mam docasné ujmout vlady.

,»IKdy k tomu doslo?*

,,Dnes.“

Cim huf se Sano citil, tim déle mu trvalo, nez tuto Zpravu
vstiebal. Nevédomky se dopustil hrozné chyby tim, ze el po
Manabem a jeho nohsledech, kdyz bylo tolik v sazce. Hluboko
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v biise jako by se mu otevtela désiva ledova jama. Déle nez Ctyti
roky na sebe pfivolaval nestesti a ted’ tedy dopadlo na jeho hlavu.

Pan Ienobu uz oteviral dsta, aby pronesl slova, ktera ze Sana
ucini rdnina — samuraje bez pana — a pfipravi jej o zivobyti i misto
ve spolecnosti. Skonéi na ulici, jeho rodina bude hladovét a Sano
navzdy pozbude $ance pohnat pana lenobua pfed spravedlnost.
Janagisawa se podivné¢ uculoval. V tom dsmévu se radost misila
s bolesti. Nez ale mohl Ienobu promluvit a Sano protestovat,
viitil se do mistnosti Manabe.

,»Odpust’te, mtj pane. V paldci se stalo néco hrozného. Po-
bodali $6gunal*
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